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Avskrift av brev.

Herr Lektor E. Elggvist,
Vaxib.

Her insdnder jag nigra blanketter till folkmin-
nesinsamlingen, Det &r -nog inte mycket aV‘vérde, som jag
skrivit, men bara jag far sé mycket i pris, att det ticker
kostnaderna fdr postportot, &r jag ntjd. Och fir jag mer,
sd tackar jag sirskilt for det. Det fragades efter gamla
folkvisor, och jag har skrivit av. nfgra stycken; Men jag
fruktar, att de inte Hr gamlg nog, annars har jag visst
bortdt ett fyrtiotal visor antecknade. Sagor kan jag ocksid
nfgra, utom dem jag skrivit av, fast det &r ju inget vidare
med dem. Jag har f£8rut vunnit ett litet pris pd fornminnes-
insamling, sf det var det som eggade}mej att skriva onm
igen, s& ﬁér jag se hur det glr denna glngen.

Hogaktningsfullt

Hilma Svensson, L8ngasjtmila, Djuramila,

Skriv endast pa denna sidal
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xLllle tomtenlsse bodde i lagérn. Vad gaorde han

ménne dar? Jo, han fodrade féren.vlnte var det stora foder

- han orkade med for ham var 88 ynkllgt liten och klen. Men
han tog ett 16v i sénder och bar till faren och s8 holl :
"han pé dagen i an&a Féren Dblevo feta och fina, ty, Jamnan

drar sager ett gammalt ordsprék Men moran pé gér&en hade

? sett tomten ett par génger och tyckte att han hade s8 rys-
ligh ful troga Ja, den var heller inte att skryta med ty
den var sé tr351g att den ena lappen hytte(?) och den andre‘

slog till Darfor beslot gig moran for att sy en splittert
ny, fln troaa till honom. Bet gaorde non och hangde gt den-
pé en plnne i 1agérn. Nar tomten flck se den ‘8synade han den'
'forst rlktigt hoga och tog darefter pé sig denq ‘Men nsr han
val fétt den pd sig, och markte hur fln han var, g8’ “han
i1l féren-"Ja, nu 8 ja’ mocke for fin te gé bland er, .
Adgo me’ er sma patter.ﬁ Darefter glok han och det enda
minnet efter honom var hans gamla troga, som han l#mnat
kvar i 1adugérden |

Skeiv endast pa denna sidal




Fator.

" Vilka 8r det, som ligger pé& kn# och lugga varandra?
Svar: Kardorna.

Vilken &r det, som har lika vassa t&nder som ett lejon,
men dock ej kan bitas, men v&l rivas?
Svar: Kammen.

Tv& syskon jag ser helt lika varann, de kunna se allt vad
som skédas kan, men kunna aldrig se varann,
Svar: Ogonen. #:.

Vilken #r det, som gapar over vattnet, men ej dricker?
Svar: Kosk&llan. '

| sen |
Vilket har varit till virldens skapelse, men ej 8r mer &n
fjorfon dar gammalt?
Svar: Ny och nedan.

Det stod en man invid var vigg. Han hade horngap och lider-

skBgg., Vad &r det?

Svar: Tu_pp en. Skriv endast pd denna sida!
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Gud ser det aldrig, konungen s&llan, Bonden f6r varje dag. -

Svar: Sin like.

Om en bonde skall ha 1,50 for ett tjog &gg och 2,50 foér
ettt kg, smdér. Vad bdr han ha for ett lass ho?
Svar: Ett par histar.

Vilket #@r sotare &n sdtt?
Svar: Somnen.

Tag téckelset av. Tvd fingrar begrav. Tag upp dem igen.
- Jag tror, att det smakar bra, min vén. Vad dr det?
Svar: Nir gubben snusar.

Vilken dr det, som stdr pd golvet och drar svansen upp i
taket?
Svary Spiseln.

Vilken &r det, som st8r pd spiseln och drar en ldng svans

efter sej?
Svar: Stekpldten.

Skriv endast pi denna sidal
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Litet och 18tt, prickigt och'n&tt, Ett hdl i den ena &ndan.
Svar: Fingerborgen .

Pjugofyra gick genom ett led. Alla vinde huvudet ned. -
, Svar;,Nér en hist gicd genom ett led. HistskosOmmen voro
de tjugofyra och alla de, vénde Jju huvudet ner,

Vad &r de tolv apostlarna i himmelriket?
Svar: 1 dussin.

Vad 8r det till kyrkan?
Svar: en viang. '

Vad Aar det forsta man gdr sen man vaknat om morgnarna?
Svar:; Tar till krafterna.

Vé& sr det forsta pristen gdr ndr han kommit pd predik-
stolen? |

Svar: Stannar.

Vad gbr alla mdnniskor p& en gfng?
~Svar: Rldras.

Skriv endast pi denna sidal
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En blind sfg en hare springa. En lam tog den och en naken e
stoppade den i:fickan. Vad &r det? - .
| ’ &l

Svar: En l1ldgn.
Vilken &r det som hugger och hugger, men aldrig hugger av

ett spéna?
Syar: DOrrklinkan.

Skriv endast pi denna sidal




Baga.

Eet var en géng ett troll som hade fétt tag i

en staskars poakvask Pogken var llten och klen och trollet~

beslot seg darfor for att feta pé honom. Notkarnor var en .
”fortraffllg foda for att gor@ honom fet, och detta skaffade

trollet tlll honom 1 rlkllg mangd Pojken satt i en llten bm
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fbur med endast en Sprlnga 1 . Genom &enna sprlnga sKuLle

‘poaken varge dag raoka ut ett flnger isé att trollet skalle
‘~se ~hur mycket han gnorde pé sig dagllgen. Men pogken var
/kneplg.‘Han hade £att tag i ett ‘ben, och detta rackte han
ut i stallet for flngret Trollet fortsatte att ge honom
notkarnor och pogken ;1ossade vazre mcn fet blev han 1nte
~tyokte naturllgtv1s trollet Men det kunde Ju And& 1nte'
,hélla réd att ha pogken hur lénge som helst utan beslot

sig for att ta hcnom trots att han 1nte var fet. Det blir
nog bast att steka honom, tankte trollet ty po;&stek Br

valdlgt gott Han glck efter pogken, satte honom pé greslan -

kooh skulle kasta in honom i ugnen. Men gluggen var 11ten och
e pogken kunde inte komma in, Och naturllgtv1s stretade han

emot sd mycket nan kunde ooksé Men si skulle trollet visa

Skriv. cndast pa denna sxdn!
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honom, hur han skulle sitta sej., Det satte sej sjdlv pd gres- ARKIV
lan, men 48 var pojken kvick i véndningarha, och kastade in | =~ §—_
tovlllet i ugnen. Sedan smillde han igen ugnsluckan och ¢

sprang dsrifrén. Och ddr satt det stackars trollet i ugnen.
Och har det inte gdtt ut s& sitter det dar &n idag.

Skriv endast pa denna sidal




Ring :pék.

Jag gick mlg ner tlll s;oastrand tlll sgoastrand £ill
csgoastrand :

dsr motte meg en gammal man. mad stav i hand

tal/ fsé

Var ar dau kommen 1fré?

Jo, Ja 5r kommen 1frén sprlngareland frén sprlngareland
frén Sprlngareland : ,
Och den som 1n$e sprlnga kan. Ar eg frén samma land.

(I stallet for sprlngarelané kan man byta om och saga dan={
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sare - sprlngare - lasare - malare~ murareland 0.8,V. )

Skriv endast pd demna sida!l
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Rida Ranka,

Hopp, hopp, Rida, rida ranka.
Hésten heter Blanka,

Vad skall vi rida. .

Till en liten piga.

Vad skaﬁhbn;heta,

Anna%Margareta. ;

N&r vi kom dit; var dar ingen hemma

Utan en liten, liten hynga, . -

gom satt pd sopedynga
Och godde, vov, vov, vov,

Skriv endast pd denna sida!
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,Saga;

Det var en géng en pogke -som 1nte var alls radd;f

av 51g. Sé en géng var det en pexscn,;som skulle forsoka

; skramma honom. Han hade ett skelett sféende 1 kallaren hem—

ma hos 51g. Detta skelett skulle pogken varge kvEll mata;

med grot Det ggorde han reyelbundet och var 1nte alls raddg
Men en kvall stallde 51g dgaren ti1l skelettet bakom detm

LUNDS UNIV.
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samma och gust som pogken skulle halla i det groten, skrek
‘han tlll "AJ, aj, vad groten ar varm, den branner mlg i
halsen." Men pOJken 14t inte skramma 51g, utan svarade V
lugnt “Naga 88 blés pé det dé ditt gamla skralle'" Efter
den dagen var det 1ngen som forsokte skfamma paaken mer.

: Det var en géng en prastplga, som inte var alls i

imorkradd av seg. En mark kvall sklckade prasten henne med

till kyrkan efter en bok som han glomt kvar dar, Men en

person skulle forsoka saramma henne. Han stallde seg Vld
altareu i kyrkan och svepte ett v1tt lakan om. sea. Nar

Skriv endast pa denna sidal
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pigan kom in sa’ han"Jag &r &ngeln Gabriel, kyss mig pdmin| -
hand" Men pigan svarade kickt:"Ja, jag &r préstens piga iﬁ

Kajsa, . Kyss mej d&r ryggen tryter."

Skriv endast pd denna sidal
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Tbmte§aga L

Het var en géng en bonde som hbll'ﬁé'atf trﬁéke,
P& logen med 51na drangar. Men hur de troskade blev det inte -

mindre med nekar i ladan. Det tyckte de var markgardlgt.
Till sist beslot de. slg for att titta efter vad som kunde
vara orsaken. ﬂé blev de varse en hel rad med sma tomtar,,

LUNDS UNIV.
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som kom'och kénkade med négra stra vardera pé axeln.Men SN
var dar en llten staokare som inte hade orkat med mer gn
ett enda stra. “ﬁ du 1111e stackare sa’ bonden,_"du kunde
val lika garns legat hemma nar du. 1nte orkade med mer &n

ett stré i “Eu klagar" sa tomten, "Jag trcr 1nue du orka-

de med mera du,‘nar du inte var mer &an nattagammal."
~,A11tsé nade tomten kommlt tlll vara natten forut, och 4a
var ﬁet ju inte tankbart att han skulle orka med mer &n

Skriv endast pa denna sidal
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'Béihlekar, ,A

Barnen stalla upp seg i en rad bakom varandra.
Se’n skulle en av dem gé till. den firste i raden och fréga
"fér Jag lanﬁ farmors grynaséu(”)mé skulle den andra svara:
"Ta bak och stall fore." Den som d& var sist i raden

skulle sprlnva och stalla gig forst 88 fortsatte det igenor

(=}

hela raden.

Karlngen 1 putan.

Barnen satta SSJ 1 en rad En av dem skall fore-‘
stalla morsgumman. Sen skall en annan gé och knacka pé "morq",

fotter ﬂé skall moran fréga~"Vem gr det, som knackar pé mih
sllversko". Och.den andra svarar: "Karlngen i putan." "Vad
vill hon?" "Tlgga tlgga barnabarn i bygden " "Var har du
gort av &en du flck " DA fér k]rlngen i putan hitta upp
—en orsak varfor hon bllVlt av med éen andra ungen ooh f£or—

-soka tigga 51g £ill &nnu en. Sé fortsattes leken tills

katlngen i putan £8tt alla barnen.

. Skriv endast pd denna sidal
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Leka kurragbmma benimndes fofr 1 virlden
. "Rékna kribock." S
Sista paret ut kallades "Tuta &ankeleken".

Ramsa.

Ett, tvl, Gummni ga.

Tre fyra, trilla lyra,

Fem ses pldcka giss,

Sju &tta, plocka flattar.

Nio, tio, slipa lie.

Elva tolv, sl& n#san i golv,
Tretton, fjorton, loppa skjortan.
Femton, sexton, 1aré laxan,
sjuttan attan, kyssa kattan
nitton tjugo, plocka flugor.

Skriv endast pd denna sida!




T du-skulle ta’ 50 ore £6T tupnen och 50 kr. for kon, Men hon

,Saga.'

Het var en géng en gumma, som var myoket dum.
En géng sklckade hennes gubbe in tlll stan for att salaa en

 tupp och en ko. Hon skulle ha” 50 kr. for kon och BO ¢re fozx
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tuppen. Men gumman glomde sej och begarde 50 bre f6r kom ocH

50 kr. for tuppen. Kon fick hon Ju salaa med detsamma Por

50 6re men tuppen flck hon st d &r med , Men till gist kom
dar en herre och bgod henne 50 kr. for tuppen pé det v1ll—
koret att hon skulle tjara sej och krvpa igenom en fjader—

boister. Det gick gumman med p4, Och som man Kan.forsté sé
ség hon fln ut nir hon genomgétt proxeduren. I den stilen
_fétervande hon hem tlll guboen. Men nir hon kom nara hemmet

'borgade hundarna skilla p& hemme och undrade vad det var for
ett odjur, som kom. D& blev gumman radd och klattrade upp i
étt‘stort trad, som stod pad girden. Gubben kom ut med béssan
och skulle skjuta henne, Nej, skjut in‘te ropade kéringen,'
detAér ju jag. Och s& talade hdn'om sventyret for gubben.

ﬁ du dumma troll, sa’ gubben begrep du d& inte sgalv, att

urskuldade sig och bad si vackert att han.skulle lata bli at
- skjuta henne, Ja ‘hon Tike ndd, men pd det v1llkoret att:

Skriv endast pa’ denna sidal
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han kunde skaffa tre karingar, som voro lika dumma, som den
ontalade, Han gav sej ut att 56ka; men under tiden han var
borta bad han gumman att se tillibarnen och ddrrarna. Gubben
menade.naturligtvis att hon skulle vakta, s& inga tjuvar
kom in, men gumman fattade det, att hon bara skulle se efter
dérrarna s& ingen tog dem., N&r hon varit hemma en stund blev
det mSrkt, och d& blev gumman mdrkrédd. Hon visste sej ingen
levande r&d, vart hon skulle ta’ vigen, ty hemma vigade hon
inte p& villkor vara. Hon tog barnen och ddorrarna med sig,
och gick ut i skogen. Dar kl&tirade hon upp i en stor gran
och sldpade barnen och ddrrarna med sej., N&r de sd suttit

i granen en stund kom ett ging knallar och slog sej ner
under granen. De hade en bagge med sej, som de skulle steka
till kvillsvard.D& blev gumman uppe i trsdet raddare &n hon
varit forut och satt sd tyst, att hon knappast vigade andas,
Men d6rrarna voro tunga, och gumnman tréttnade snart P& att
sitta och h&lla dém. Med ett valdigt brak trillade ddrrarna
nedfsér granen. Men d& blev knallarna ridda och tog till

~ fotter och sprung d&rifrdn. Baggen fick bli kvar under gra-
nen, D& klittrade gumman ner och tog ratt pd baggen och gick
hem . N&r hon kom hem var gubben hennes kommen, Han hade |
verkligen lyckats hitta tre kdringar lika dumma|om inte dum=

§
ta

Skriv endast pd denna sida!
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ma)om 1nte lite dummare &n hans gumma. Den forata han traf—

- fade p& hade sytt en skjorta &4t sin man, men glomt att
klippa h&l $ill huvudet. Hon tog ddrfdér och krangde pd gub-
ben skjortan, men huvudet kom ju inte igenom. Hon gick efter
klapptradet och borjade banka pa skjortan med, s4 hon h#ll
ph att sl& ihjal gubben. -

Den andra hade 1l8tit bygega ett hus, men snickaren
hade inte gjort nigra fbnstérgluggar, utan det var alldeles
mbrkt 1 stugan, Men sd tog gumman en sick och skullé fox—
stka samla upp solsken i den och sedan kvickt springa in i

stugan och tomma s&cken, P& det sdttet inbillade hon sej, at

hon skulle f& ljust, i stugan, N&r han kom till den tredje
gumman borjade han att spréka med henne och hon frigade var
han var ifrdn. Jag &r frén Raderike sa” gubben, ty platsen
dar han bodde hette si, Men gumman hérde fel och tyckte att
han sa’ himmelriket, &, &r herrn frin himmeiriket, sa hon.
D& har val han reda pd hur min Per har det, for han dog for
ett halvir se’n och kom till himlen, "Jo, sa” gubben, honom
kdnner jag till mycket v&l, han har det ratt si fattigt

nu £for tiden, R, sa gumman, stackars Per, han kunde vidl be-
héva lite mat och grejer' Kanske jag kan t3 skicka lite med
er, eftersom ni andd skall dit, Jo, det gick ju for se,

och s& fick gubben ett helt lass mat med sej hem, Och si

Skriv endast pa denna sida!
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fick hans dumma gumma leva och de fick spisa baggkdtt och a |

alls sorters ridtter gratis. Och nu forstod gubben att det
snd& fanns kéringar, som voro lika dumma som hans,

Skriv endast pA denmna sida! .
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Iuffareoriginal,

Por omkring en 40-50 Ar se’n gick en luffare om-
kring i norra Blekinge och sédra Smélandstrakten, som i var-
dagglag bendmndes Tigg-Massen. Han var sarskilt kviek i
munnen och kunde alltid svara £6r sej p& ett lustigt sdtt
néar nagon forsokte skémta med honom,En dag var han ute och
gick nir det var svért snovdder. D& han gick forbi en gérd
gég han en tos, som skulle ut och besoka KLO. "R, stackars
Masse, ar du ute och gir 1 det har forskrackliga snoviadret",
ojade sej ttsen, ndr hon fick syn pa Masse, "Ja", svarade
Masse, "den som &r brodlds, och den som ska gora sina behov
ar tvungen att ge sej ut hur dant vidret Hr." ,

En géng visste han att det var storkalag pd ett:
stdlle i sodra Smaland. Men han visste inte vad han skulle
gbra sej Brende med, dit, ty han ville girna vara med pa
kelaset. Meén ett arende maste han ju ha, och han begav sej
dit och fridgade om de visste om det var nagon "tra" tvirs-
om till Kornalycke, och s& var det - midsommardagen, d&

det inte en gang var nd’n smé. Jo, jag har hort flera styckey

historier om Tigg-lMasse, men jag anser dem inte vara varda

Skriv endast pa denna sidal
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att skriva ner, ty s&’nt &r val inte gammalt eller intressant -

nog att komma med.

457

Skriv endast pa denna sida!
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Kyrkogrimmen var det djur som vaktade kyrkan jul-
natten, Det liknade till utseendet ungefér en tupp, Den som
kom for tidigt till julottan kunde riskera att réka ut f£or
odjuret. ' - )

Gloson vistades lite hir och var liéngs vigarna
under julnatten, Den liknade.en stor sugga, och hade ett
guldstycke i munnen, N&r gloson fick syn pd nigon ménniska
sprang hon fram och forsokte ofta att springa mellan benen
p8 densamma, D& gillde &et att férgbka att f4 tag i guld-
stycket, |

Skriv endast pA denna sidal
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Knallhistoria.

Det var en géng tva knallar som hollo tlll vid en

gdrd och stal rovors Detta mérkte ggaren tlll gérden géng

pd ging. Han visste inte vad han skulle géra for att slippa
odauren i rovlandet Men alla knep géller Ju, som bekant

~ och bonden fann pé r&d. Han hade en tgartumna stéende med

en klick tgara i. TJara brlnner ju bra, och bonden tuttade
el& pé tunnan gust som knaliarna kommo. V&gen ner till rov-
stycket gick nedfdr en brant backe och nedfsr den 14t han
tunnan rulia. Det gég Ju hemskt ut nir det var el& i tun-

. na, NeJ, Se,sade zden ena Knallep v1lket 1dunder dar kommer'

LAt bss sjunga: en psalm. Vl sgunger'"vér Gud ar oss en v&1-

dig borg', Ne, sa den andra knallen,,han far va’ sj valdlg
han v1ll sé tar Jag tlil fottera och skalar. Fran den dagen

"holl sig allt knailarna borta frén rovlandet.

LUNDS UNIV,
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Det frigas om man hort talas om dem, som kunde
vianda onm synen,pé,folkv En person som kunde ovanligt mycket
i den védgen var en bonddrang frin Tingsds socken. ;

Hans riktiga namn vet jag inte om, men folk kalla-
de honom Orr-Johan., Han &dgde forstias svartkonsbok. Hans mor
kunde ju ocks& trollia nasta hur mycket som helst., Och det
var val efter henne, som sonen ldst det mesta av sin troll-
konst. En gang da Orr-Johan var i tjanst nigra mil frén
hemmet tyckte hans mor att han kunde garna komms hem och
hdlsa pd henne ett tag £6r det var si lénge se’n han var
hemma, Men hur £& honom att gbra‘det; Jo, genom trolleri,
Hon ordnade det sd att Johan skulle gi i sémnen; tills han
var ett litet stycke fran hemmet och s'e’n ha honom att
vakna, For hon tinkte, att han fick inte g& i somnen snda
hem, f6r d4 kunde han ju forstd att det var hon som stallt
till det, och det fick han ju inte, Men s& t#&nkte hon, att
kommer han bara ndra hemmet sf tittat han nog hem ett tag.,
Det gick till en bdrjan som hon r8knat ut. Orr-Johan gick i
sémnen oclh vaknade en bit ifrdn hemmet. Men misstankarna

i

Skriv endast pA denna sidal
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na&enom morgonen knaokade det pa dorren. Nu tinkte hon,

har jag vil lookat hem pogken &nd4.Men d& hon &ppnade dorren

var det stabben som stod dsr. D& ténkte hon:Jjasd Johan ar
llka god som Jag nu.~Och det v1sade sig att han ooksé var.,
En géng var han pd en gird med om att falla ett stort trad,
N&r s& tradet var kullfallt ‘vinde. Johan om syn pé de ‘andra

LUNDS UNIV.

: FOLKMINNES-
mot modern vaknade, Det har spektaklet skall morsgumman 1nte_&f

ha n&’n nytta av, tédnkte han. Han drog upp en stubbe ur mar—”r
ken‘ooh sklckade i vag den mot moderns stuga. Dé gumman vak-
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okarlarna och sé borgade han att Krypa pé stooken. De andra
‘tyckte nu att han Krdﬁ rakt igenom stocken. I detsamma kom

pigan pa gérden géende. Hon sag ju att Johan,krop pé stocken '

~och. undrade varfor karlarna stodo och stlrraae pa honom
s dar Ser du inte? sade en‘av karlarna han Kryper Ju i

geuom stocken och &nd4 ar(ien inte 1h§11g, Vad ni &r dumma,

- sa plgan. Det métte Jag val se, att han kryper pé stocken :
och 1nte 1genom. Jasé tanKte Orr-Johan, gor du narr av mlg
ooksé. Han ggorde sa att plgan tyckte, att hon stod i ett
kdrr med mycket vatten. Hon borgade genast att ara upp kjo-
'larna for att de inte: 'skulle bli véta och hade nu Johan

; Stallt synen rlktlgt p8 karlarna s& var aet deras tur att
ha roilgt At pigan.

¢ | ' Skriv endast pi denna sidal
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Vid ett annat tillfille hade Orr-Johan manat upp

LUNDS UNIV.
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néicken pé en bro ett stycke frén Tings&s kyrka. Nar s& kyrk- |’

folket skulle gi hem, fick de ju se, vad han stallt till, ocHh

efter ménga boner fingo de honom att mana ner'odjuref i béc-
ken igen. | : .
Hans bror Orra—Kaile bevattade att han en ging
dé 1nte Johan var hemma lyckats fé tag i hans svartkoné%ok
och borjade lésa i densamma Men han hade inte 1ast lanpe
forrén hela rummet blev fuilt av. réﬁbr. I detsamma kom Orra—
Johan hem. Han gav Kalle en orfil. P& ena orat s8 blodet

kom ut genom det andra. Darefter tog han frén honom boken
~pch ldste sa att réttorna férsvann 1gen.'

Skriv. endast pa denna sida!
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. ‘Eet var en géng en. bonde som 1 iadugarden hade
en myoket bra hgalpreda tomten. Han fodrade kreaturen, holl
rent i ladugarden‘och forsdkte pa alla sitt vara bonden till
‘nyﬁta'och gagn, En ahnan bonde viSste om hur &uktig tomten
var och tyckte, att en sAdan kunde han behova, Men hur fé
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tag 1 honom. mill sist réknade han ut ott Ilnt knep, Han
- skulle byta gérdar med den bonden, som. hade tomten och det
flck ‘han ju ocksa, tast han fick ju ge en hel del i byte

(R mycket mera Bn garaen var vard men han tankte att nar han

bara hade tomten, som ssmiade tlll gérden sé skuile han E

ggort och flyttnlﬁgdagen kom. Men nar 51sta lasset kordes
och de béda bonderna mottes pé vigen vem stack as upp hu~-
vudet ur en gammal mgolkbytta ur 1asset om 1nte tomten.
Och mea ett forsmadllgt grin sa’ han: "I da flytta vi.n

‘Men den stackars bonden han blev flat ty han hade trotf att

han skulle lura tomten, men i staliet var det han gjalv som
blev lurad. ,

. Skrly endast pa denna sidal ::
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, Bet var En g8ng en drang, som hade fatt ett par
nya traskgr i Julklapp av. husbondfolket. Med dessa sKulle
_han g8 till kyrkan aulottan. Men han gav sig inte ro att vin

.

LUNDS UNIV.
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ta 54 1ange utan gav sig i vag pa Julaftonen, sent pé kval-

len forstés. Han klampade in i Kyrkan med sina stora tra—
-skor pé fotterna, dsr glck han fram och tillbaka, Bast det
var kom prasten som hade ett Brende att utratta i kyrkan
'~pé kvdllen, Denne unaradn om inte. drangen var mor&rad@
eftersom han tordes g8 si dir alldeles ensam och luffa i

kyrkan.>"Nej, Jag ar inte alls morkrada " 9a drangen. "Det

o var bra, " sade prasten "aﬁ kanske du. vill folja med mig
hen tlll prastgéraen och vara i ett v1sst rum. dir det Spokar
i natt", Det rummet r alla% fasa och ingen har hlttllls
végat vara dar ensam en natt," Naga det gér val for 31g,’

tyckte arangenoch forlgde med prasten hem. Han blev v1sad

 till det mystlska spokrummet, och d&r lovade han att‘31tta

Skriv endast pa denna sidal.
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ensam hela natten., Men f6r att inte tiden skulle bli s& dryg
skatTade présten en tupp, som han skulle plocka, medan han
satt d&r, Drangen hade inte, suttit dér l8ng stund, fErrén
gptket kom in i rummet, Men dréngen 18t inte skrémma sig i
forsta taget."Var dr du Tor en", undrade drangen?" "Ja var ar
du for en annars", undrade trollet", som vigar tilltals

mig pa detVsattet," S8 gick trollet fram till dréngen och
bor jade att hjalpa honom att plocka ok} tuppen. Men dréngen
knuftade undan det séi fort; Men spoket var envist och ville
absolut hjélpa till att plocka. Men till slit blev dréangen
‘arg, fick fatt i spoket och klimde fast det i ett skruvstad
som stod p& ett bord. Ddr satt det stackars spoket och jéam- .
rade sig och kunde inte komma loss, Det tigg&e och bad dréng-
en att £% komma loss. Till sist lovade drénge@;attﬁgiulie
f8 sin frihet, men pi det villkoret, att det skulle for
alltid lémna préstglrden och flytta in i skogen och bo i
det fulaste hie, som fanns, Dir skulle dféngen visa ut en
plats &t spdket och utom det omrédet, skulle inte spoket
f4 gh, Det lovade spoket, glad &t att vara slippa fran skruv+
stadet, Alltsi flyttade spoket wt i skogen, till ett inte
allt fér fint stélle, som dréngen sig ut &t det, Nar préas-
ten fick veta om nyheten blev han férstas mycket glad &t
att ha sluppit spbket i kammaren, T gengild lovade han

v

Skriv endast pA denna sida!
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dréngen, att han skulle fa halva gérden, samt atf hans enda,
vackra dotter skulle bli dréngens hustru. D& blev dréngen for-
stés giad och skulle genast ut och se om &gorna., Men han ha-

de inte tankarna rlktlgt klara, utan bast han gick dédr var

han bums inne péd spokets &gor. Jag har glomt att tala om, att
som kom in pé spﬁKEts agor, hade detsamma ritt att ta’
och behdlla f&r alltid. Och det blev dréngens lott. Men forst

alla,

bad han att f& titta hem ett tag och ta” adjs av alla de
k#ra, och sirskilt av fastmén. Det fick han efter’ménga
bBner, Han gick direkt till préstdottern och frédgade henne,
om hon ville hj&dlpa honom med en sak, ty annars var det vial
inte s& saékert, att han fick behilla livet, Ja, hon lovade
att gora vad som stod i hennes makt, for atft ridda honom,
D& tog dréingen henne péd axlarna och bar henne ut i skogen
till spdket, Mcn n&r spoket fick 'se honom undra
i all vérlden det var som dréngen bar pé i,

e 3

de det wvad
sa drangen,
det ar bara skruvstadet, ty skall jag vara tvungen, att bo
hos déj, s& mfste jag naturligtvis ha det med mej., Nej, for
Guds skulil, ropade spﬁket, Kom inte med ékruvstédet, utan
g8 d& hellre hem s& jag slipper dej., Du f&r gérna bli fri,
bara jag blir kvitt det.ddr otécka skruvstidet, Och s& gick
dréngen hem, glfte sej med préstdottern och fick det bta,
Se’n har inte jag varit med l#&ngre,

Skriv endast pa denna sidal
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+  Sjtmansvisa.

Och Gedrg'sjﬁmaﬁ  tafyémt'i famnéﬁ;
gin lilla~vén och styr ut ur hamnen,
Han sad tlll henne, Harndst vi réks.
Skali jag med dig uti kyrkan gé

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

De seglat lange pé skepp CeGllld,

ett stan31gt fartyy i tross och talgox.

“En dag nér végen gick sver daok.
Ttu sprang seglen och skutan LacK.

Den éit'tbnde “pé‘ novémbérdag‘en;

.GlOK vinden sver bad land och vatten.'
Vl seglat lénge, fram och tlllbaka.
‘Vl kémpat uti fem och fyrtlo dar,

Nar stormen ryter och saon gér varre,

Och hungersnoden qtlger upp som nerre.
Vi hade vatten men 1nte broa.
V1 arma sgoman sﬁg vir 51sta nod,

" Skriv endast pa denna ‘sida |
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Det drages lott och det kastas tHrning.

Och Iotten f61l uppd Georg sjoman
D4 blev han ledsen och brast i grat.
Skall jag sé ensam frién viarlden ga,

Georg sjbman sin Kniv upptager,

Han ténker moérda, men sig bedrager,
Kaptenen da ett steg tillbaka tar,
Och gin revolver han ur fickan drar,

Kaptenen riktar och skottet smiller,
och Georg sjoman till dacket fallier,
Han dukar under och blir ett lik.,
De andra rasade i full panik.

Av hunger flamtande de honom skéra.,
Cch sedan ner i kajutan béra.

Dar lagas maltid, man ' gldmde snart,
Att kSttet var utav en kamrat,

Det andra saltades ner till spisning.
Men deras riddning nu nérs syntes,
Dar syns en seglare, lingt borta an,
8om emot olycksplatsen styrde hén.

Skriv endast pi denna sidal
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De blevo b&rgade, men ej ur minnet, I
Skall det grasliga g& ur sinnet. 39

De wville alla ha en stilla rast,
Men uti Newyork d&r blev dom fast,

Men uti Sverge, dir bor en flicka.

Som j&dmt och stédndigt p& havet blickar,
Hon vill”® st&tt brud hir den arma mo,
Hon 1idit mycket, men miste 4o,

Skriv endast pA denna sidal
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Den blinds séngerskan.

En rlddare red genom gronskande Lund.

For att néra pé faglarnas séng.

Dé ség han en flicka, som satt déar och saong,
Och han htrde en harpa som klang.

Han'stéggév/sin‘félE;'OOh ﬂk@ta han'gér;
For att hélsa den skona "Guds frid",
Hon h#lsar tillbaka och séger s& hur,
"Var s& god och p& tavan’sitt ner,"

Ean sdtte 51g neaer Pa tuvan s8 gron.

Och han bad henne sgunga en séng. :

"Du Hr ung, du ar fager och &lsklig och’ kar.
Du skall bliva min maka en géng."

D& tar hon sinsharpa ﬁrvlunden s8 sval,
Och hon sjunger om sorger och frid.

Och om ménniskors falskhet och strid.

Skriv. endast pA denna sidal
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Hon rodnande ddljer en kind, som blir varm., ‘ :

Och ur Ogat frambryter en tdr. - a5
"Jag &r fattig, toraktad och arm,

Och 6vergiven i varliden jag stér,

‘Jag fAr vandra omkring med min harpa i hand.
Goda ménskor f8 lindra min ndd, |
Ja, s& far jag g8 iffén land och tlll land,
P8r att soka min hgalp och mitt brod."

0, bryt mej en ros ifrdn marken den valj.
P4r jag se, om du élSka mig vill,

Ar den vit, #r den oskulden sjalv,

Och jag ser om du horer miyg tiil,

Hon bdjde sig neder en ros hon broét av.
Men hon ség ej att rosen var rod,

0, min vénaste flicka, min k#rlek du har,
Jag vill dig &lska i liv och 1 dod.

Skriv endast pd denna sidal
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D& brast hon i t&rar:"férldt mig ", hon bad.
"Jag #r blind, jag har mistat min syn,

Och jag kan icke skilja p& natt eller dag.
Jag kan inte se solen i skyn."

"Ar du blind, ar du lam skall du dock bli min brud,
Jag. &dr riK jag har gods, jag har guld;

S5 vill jag dig smycka 1 gyllene skrud.

Och du skall bliva min maka s8 huld."

De falla pd knd i den mossiga mull.
F8r,att tacka Gud Fader s& huld.

Sen téljdes de lyckliga &t till hans hem.
Diar hon smyckas att bliva hans brud.

Skriv endast p& denna sidal
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Drabanten Gustav Orn. .

Kung Carls bedrifter flogo.
Kring hela vérldens ring.
Fﬁrkunnanﬁe‘sé ménga.

Och underbara tlng.

Hens namn i stolthet namndes;
I hydaa och palats ;
Hens bild i varje bonlng

'LUNDS UNIV.
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?é véggen hade plats,

4En aag nar Konung Ludv1g
Vid bordet satt och &t.
Omglvet av gitt hOVfOLK

Med all dess prakt och stét.
Han'yttrade, han skulle,

bra gidrna vilja se

Hur svenska kungens gossar
VSef ut och 51 bete.

Skriv. endast pa denna Sid;ll
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DA reste vAr minister ‘ARs“/
Sig upp frén bordets rund 1= ”*i:j“_
Och sade:"Eder ¢&nskan ‘ Eﬁ?

Kan ske i denna stund.

Ty en a¥ hans drabanter

Han kom med bud i gar.

Hos vakten utanfére

vid slottets port han star,"

L&t honom génast komma

I salen till oss in!"
Utropte konung Ludvig

Helt glad uti sitt sinn.
Och froknar och prinsessor
En rad s4 ldng och skon
De sdgo p& ministern

Och hojde samma bbn,.

 Snart hordes vapenskrammel
Och tunga steg i d6rr’n
Och nu i salen tréder
drabanten Gustav Orn.,

Han gjorde krigarstélining

Skriv endast pa denna sida!




Y57 | | LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
S& fénstren skallrade. ARKIV
DEr stod han hdg och stétlig, 3%%

Liksom ett gammalt trad,
Han kan ej vara farlig
Att fdkta 1lite med.

S8 tankte en fiaktmistare
som pd ett lindrigt satt,
Att Karolinen rackte

En liten fin florett,

Men denne stod orﬁr;ig

och icke vapen tog

Varfér faktmistaren honom
FSr nésan helt enkelt slog,
D& brunno goséens Ggon

Ett steg framat han tog.
Och fransmannen fir Srat
med flata handen sliog.

Skriv endast pa denna sidal




S& att han damp i véggen
och dog i samma stund.
De. skdna féllo neder

i vankmakt en och var,
Och sjdlva kungen darrade
£8r en s& bister karl,

Men var minister skyndade
att fora honom ut

frin det bestorta hovet
Och dédrmed var det slut,
Det siges att det syntes
ett hdl i viggen diar

§75

Som fransmannen har stupat.

Och det tydas kan s har:

Till minne av en orfil
Utav en garolin,

Som inte ville fakta,
Men sléss som gjdlva hin,

Skriv endast pa denna sidal
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Karlileksvisa,

"Anton och Cecilia."

Bland bergen uti Vestmaniand,
Dar bor en flicka si skon.
Och hennes like fanns €]
bland detta tidcka kon.

Hon &lskades av alla.

Men forst vi n&mna den,

gsom ¢mt har henne &alskat

allt ifrén barndomen.

Pe bdda unga namnen,

som ni nog k&nna till
Och som for allmidnheten
jag hdr upprékna vill,
Den skobna Cecilia

'Och Anton.var hans namn.
’be fostrades tillsammans
pé& sédra Nilens strand,

Skriv endast pa deunna sida!
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S4& skén som solen skiner
p& himmelen den bléd
S48 oskuldsfull som svanen
pad bdljorna de bhla,
S& ren var hennes kérlek
gom hon till Anton bar,
Fast mAngen tapper krigare
Cecilia tillbad.

Nar veckan den var &ndad
hon s& till lunden far,
Attt dir sin Anton mota
Som alltid trogen var,
FP6rnyade sitt 1ofte

Och sen hon vénde om
Att tédkna alla dagar
Tills nasta 1lordag kom.

Nar nitton 1juva somrar

gig lagt 1 tidens hav

Och ater skodn Cecilia

till lunden sig begav,

Hon s&g sin far p& stranden

Skriv endast p& denna sida!
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med léngtande begér 4 éﬁ 7
Att f4 med sviareet himnas
p& den hon har s& kér,

Foérgrymmad han nu tréder
uti sin dotters spar.

@ch snart hans mOrka o6gon
Den unge Anton nfr,

Som nu férnéjd sig kastar
intill sin hjartans k&r
Som ungdom brukar gbra
N&ar den foralskad &r,

Till sist sin dlskarinna
Han till sitt hjarta slot.
Och ménga avskedskyssar
‘Av hennes hjéarta njot.

Jag vill nu om dig dromma
Till dess vi ses igen,
Dr6éj icke allt for Llange
‘min ofdrglomda van,

Skriv endast p4 denna sida!l
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Och
han
Med
han
Och

&

bakom branta klippor
falska ré&ven goémt.
bakom dess ruiner
all sin heder glotmt,
en pistol 1 handen
Anton kulan gav

honom underlade

en allt for tidig grav.

pen
Jag
Det
som
Hon
N&r

sorg,som flickan kénde
ej kan nHmna hir.
métte aila veta,

en géng varit kar.
sakta viskar,"Anton',
ddden nalkar sig.

"Cecilia, Cecilia, nu

skiljs jag ifrén dig."

Qch

vid hans tfogna sida

En s6mn han njot s& sot.

Hon

finner ro och vila

p& mogsan gron och blot.

Till dess den grymme mordaren

uwr skogen trader fram.

Skriv endast pa deunna sida!
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Och hastigt han upprepar
i vrede hennes nanmn,

Och i sin faders armar
Hon genast kastar sig

"0, fader, hulde fader,
Skdnk n#gon trost &t mig.
Var skall jag vigen finna
Var skall jag finna ro,
Jo vid min Antons sida

i gravens tysta bo,

For mig har gladjens dagar
g8 hastigt flytt,sin kos.,.
Snart skall ni mig 8 skida,
lik en forvissnad ros, '
Ty sorgens tunga bdrda

har undertryckt min sjal.
Gud ndde denna minska

gomn sé& forstort mitt val,

Skriv endast pa denna sidal
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Hon suckar och hon klagar, . ARKIV
hon taras, och hon ber. - T
Med sina vata ogon &5

Hon ner till lunden ser.
Hon sakta viskar'Anton"
Men intet svar hon far,
Ty Anton #r langt borta,
han hora ej formdr.

Skriv endast pA denna sida!



Visa:

TLars Peder,

P& grevens gods Iars Peder I trasor syntes ga
De greveliga svinen Han vaktade uppd
Av vem Lars Peder fdddes och var och n#r och allt,

Han sjélv det inte visste Blott att han frds och svalt,

Och allt vad smutsigt hette Man honom gora lat
Och slottets herrar, dréngar Han tjinade som siav,

I stdllet fick han ligga ndr kolden small i knut.
D& histar hade ticken Men han e] minsta klut,

Den enda som &t honom en blick av omhet gav,

var grevens enda dotter ett barn s& himmelskt fart.
De ko&teliga ratter &t hemne bjtds var dag,

Hon rH#ckte &t Iars Peder, som war s& blek och svag.

D& borjar gossen grita Och sig S8 hjdrtans gott
Upp& den 1illa flickan Och rodnar dirvid smatt.
En dag, en dag kanhéinda att jag kan ge igen

S4 har en rost mig viskat,En rost frian himmelen,

Skriv endast pa denna sida!
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Det var den forsta gingen jag Herrans nattvard fatt.

Jag dromde d& s& mycket om er, jag dromde d& si lyckligt,

som aldrig kan sld in.

Jag drtmde, o, Torlét mig, Jag drdmde du var min,

Farval foér denna gingen, ni ser mig icke mer.

Giv mig den 1lilla blommam, som ni i handen bar!

Och flickan r#ckte blomman., Med handen fin och spiad.
"Rar jag den handen kyzsa', "Ja, girna munnen med,"

"Ja, Herre Gud 1 himlen vissta har jag'drbmt<iet s&
M&: aven och det andra 1 sin fullbordan gd."

Han kysste flickan sedan. Och som en pii flog bort.‘
P48 greveliga godset, Han syntes icke mer.

1

Men &tta 8r dérefter kom d&r en vagn, sd grann
Till slottets marmortrappsa ur vagnen steg en man,
Han syntes hég och Kraftfull, med adla drag

D4 godset under klubban just skulle g8 i dag.

Skriv endast pd denna sida!
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Han sdg en skymt i fonstret av en forgraten mo.

D8 bredde sig en rodnad uppd hans kind s& rod,

Han trédder in i slaen, autkioen bdérjar ga.

"Jag bjuder dubbla summan, HAr har ni pengar, slia,"

S& g8r han in i salen till greven, fattar mod.
Och snart i denna salen ett sté&tligt brollop stod.
S& vigdes de tillsammans, de barndomsvinner tva,
_Men kan i sanning s#ga, att Gud har stdllt det s&.

Skriv endast pA denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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Och

Och
Han
Hon
Att

De skulle ha gift sig men freden tog slut.

Mot
Med

k(57

Skdrdeflickans romans,

viaxte vid tiorpet vid susande skog.
liljorna droémde, det visste hon nog,
visste vad fageln i lundarna kvad,
jamt var hon sprgfri och glad.

8ren de gingo,en féstman hon fick.
lyste sé& stolt 1 sitt krigiska skick.
drojde ej linge, Hon &rdjde ej alls,
leende famna hans hals,

kejsarn av Ryssland drog konungen ut.
Gustav den tredje drog gossen éstad.

D& var han si sorgfri och glad,

En dag 44 p& 8kern hon skylarna band.

D& kom ddr ett bud ifrén frimmande land.
B8st visan om Fingal bland tirnorna 1j6d.
58 sads det att gossen var 4sd.

Skriv endast pa denna sida!l

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
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Hon stod dér s& réd bland de vajande ax,

"Hur dog han? " Hon frégade darrande strax.

Han védrjde sig manligt i kulornas bad.
D& blev hon s& sorgfri och glad,

Och sedan bland skylar pd gronskande éng.
"T systrar, hon sade, min brudliga sing.
Hur skont #8r att vila med rigen i frid.

I sktrdarnas gyllene tid."

Hon lade sig sedan och somnade gott.

Till bd&dden hon bars in i stugan sd britt.
Hon log in i doden. Man viskade rord.

Att aldrig ségs vackrare skord.

Och tdrnorna sjsngo pA gronskande grav.
0, slumra, vi htllo s& hjdrtligt dig av.
Du band pd din k&rve,, din visa da kvad,
Och jdmt var du sorgfri och glad. .

Skriv endast pa denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
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Pigan, som trampade p& brodet.

Med sorgsen ton jag sjunga vill,
om ett forfarligt under. ,
Den, som det hor mArk noga till,
och minns det alla stunder,

I Sinei by, vid Ptnne strand.

I Pommaren det tyska land,

skall saken vara h#&nder.

En fattig bonde bodde 4&T,

och barn han hade ménga.

De gjorde honom stort besvér.
Om brdd han nddgas ginga.

Men &ldsta dottern av sin far,
samt moxr o, syskon avsked tar,
och ger sig ut att tjéna.

Skriv endast pa deunna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

e g

51



4757

Densamma kinde icke sig,
d8 hon sig sjalv fick rada,

Men rusar ofdrsiktelig i kropps och sjalavida.

Ty all sin 16n hon kunde f&,
Till stdt och prakt det skulle g3,
och till hoégférdig levnad.

Husbonden sade, piga ké&r,

L&t s&dant hogmod falla,
Betéink, av vad slags folk du &r!
Vad kan man dig vil kalla?

Blir ndgot Over av din 1lon,

s8& giv din far, det Hr min bbn.
Han tigger ju sin fdéda.

Hon svarte jag &4r ung och skin,
mig granna kldder felar,

Vad vill f£6rslé min 1illa 1&n,
om jag med far skall dela.

Som andra skall jag klédder g8,
Ej ndgon tar jag nfgot fra.

Man s jilv ju det fortjanar,

Skriv endast p& denna sida!l

LUNDS UNIV.,
FOLKMINNES-
ARKIV
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En tid ddrefter hénde sig,

att gamla fadern dbddde.

Och modern, som sig dmkelig p& k&épp o krycka stodde.
Bad dottern, som var tamligt rik,

till graven hjalpa faderns lik.

Som sig barnslig dygd befaller.

Hon hade d& p& fjorton &r,

sig mycket gott forviarvat,

Om hon med hogmodssynden svar.
guds gavor ej fordarvat,

Hon sade:Det gdr mig ej ann:.
Begraven hur i vill och kan.
Men jag mitt mynt ej skingrar.

Jag bor pd ndsta marknadsdag mig nya klader kopa.
Vad gagnar det mig da,

att jag med 1l6n dartill bor lopa.

Hur jag gir kladéer var man ser.

Stor sak vad grav man gubben ger.

Ej ndgon dérom skoter,

Skriv endast pa deuna sida!l

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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D& hennes fru, mera hirdket sig, ARKIV

Hon && ténkte barmhirtighet uti,i sin hig. ——

D4
G

Hon mat o pengar skéﬂ%s.
Varav den arma kvinnan 43,
Begravning ménde genast ga,
sin make att begrava,

7il1l fadder pigan bjuden blev,
och d&drfor val sig prydde.

Gav Gud och dygden skiljebrev,
‘Och hégmod som dir byggde.

"Dess fru gav henne tvenne bréd,
Att ge sin mor, som led stor nodd.
Och s&dan hjdlp behdvde .

N#r hon ett stycke hade gdtt.

Och harmnsen bréden burit.

Sin frus barmhirtighet forsmétt.

P& modern haftigt svurit.

Kom hon d&r vigen oren var.

Mirk noga, vad for medel d& hon tar,
att roda skorna spara,

Skriv endast pa denna sida!
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LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
Dar fanns ej sten dir fanns ej spéng. ' ARKIV
Varp® hon kunde kliva T
och vigen runt var allt for léng. S 1
e o

D& lsgger hon de brbden sé,
att hon pd dem kan torrskodd gh,
men hamnden genast stickte,

Hennes fotter genast fastnar

ndr hon pd broden trider.

P8 benen hon forgives drar,

Hon bannar, svir och hadar,

Ty som en stor och jordfast sten,
ororliga &r hennes ben,

i marken ha de f&iste.

N&r hon sig séledes straffad ser,
Begynner hon att grata.

Av jord och himmel hj&lp hon ber,
Med Dbleka kinder vata,

A11t folk till kyrkan skulle g8,

nir sédllsam syn de sk&da f&;

och for varann forkunnar.

Skriv endast pi denna sida!
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vid slutad gudstjinst folket gar,
att detta under skada.

Man ser vad synderskan hon grater
och kan sig inte rada.

Om hjdlp hon tigger varje man,

De bjuda till, men ingenkan.

dess fot fréin marken rora.

De fromme ridde henne till,

att allvar battring gora,

Bek#nna synden; ty d& vill

Gud arme syndare hora.

Hon ropte d&:Jag arma barn

har sjialv mig snirjt i syndens garn.
Fortjansten nu mig lonar.

Guds ord jag aldrig &lskat har.
Vad préasten sagt foraktat,
Bedrtvat bdde mor och far,
virldslusten eftertraktat.

cuds g&vors missbruk var min lust.
Nu mdttas jag av kval och pust.
Och detta allt med ratta.

Skriv endast pa denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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I mé@nniskor, som hér mig ser.

L8t detta eder léra,

Att man md Gudi dyrka.

Fordldrar skall man Bra,

Fly hogmod, som &r rot till allt,
gom gores mot vad Gud befallt.
Bliv av min of&rd vissa.

Knappt kunde hon sitt sista ord,
med bruten rost framfora,

forran den eljest fasta jord.
Begynte sig att rora.

Hon kn&ppte sina hinder hop,
och 8jo6nk s4 neder i en grop.
Som henne strax betickte.

0, ménniskor beténken er,
Hogfarden laten vara,

Och girigheten , som man ser,

8r och en farlig snara.

L&t pigans of#drd varna er.

For logn och stolthet, men och mer,
till dygd och &ra,

Skriv endast pa deuna sida!

LUNDS UNIV.
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Kérlestisa;

Dar viaxte en yngling i 8rs och dygd;
Han var p& sitt sjuttonde Ar.

Han tog sig en md, liksom var och en gor
i den blomstrande k#rlekens var.

Och de svuro en ed, och en duva f1log ned.
Denna duva ett 1ofte skall bli

| Och jag svdr dig en ed, utav hjdrta och troj

att jag aldrig otrogen skall bli.

Innan 3ret forgitt, har man redan forstitt,

att en annan tillgivit sin tro.

. Han blev svar i sitt sinn

Onda tankar kom in och han ville forkorta sitt liv,.

. Men en rikare friare en h&lsning hon fick med den andre
hon tager farval

Hon glomde sitt 16fte sin trohet sin ed. Hon glémde

sin k#re Barnér,

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.
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D& gingar han sig till det brusande hav.
Och d&r han nedlsde vandringens stav.
$8 hoppar han ner och till botten han far.

Och s5 fann denna yngling sin grav,

Flickan hon bdrjade betanka sig
om huru saken den hade g8ttt +till.
348 tog hon ur vagsan sin &alskade son

och ville gd dit vinnen hade gitt.

ls]

38 ginpgar hon sig till det brusande hav.
S& var tiden for henne forbi,
B

Och sonen pi armen hon holl.

Mo o

hoppar hon ner till sin k#re RBarner.

Man stxer dem genast men finner dem e

Forghives man soger, men var,

llen s& flot det pd wvattnet tvenne gulafiskar upp.

De ville visa var bhrudparet lag,.

Skriv endast pA denna sidal
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Wlen tink vilken mirkvirdig syn.
Den ene Tfisken bar utav gulduret hjﬁl
Den andre en rod medaljong.

[
Man sodker dem gensst, och finner dem strax,
som vinner de voro #ndi,
Sin arm har hon lindat om Blskarens hals,

Och sonen p& @rmen honnoll,

0, flickor, som horjen sin k#rlek en gfng,
Var_en trogna frin borjan till slut.

Och s& tink eder vilken forskrickelig sorg,
Att forkorta sin &lskades liv,

Skriv endast pa denna sida!

LUNDS UNIV.
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